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ITPOYTEHHUE TPET!)E (cmoTpu pazen «Kak npaBHJIbHO YHTATH BHOIHIOY)
IIONCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

HacToAamui koMMeHTapuil U Bac sBJIAETCA, IPEKIEC BCETO, PYKOBOJACTBOM, @ 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxnaeiii u3 Hac
JIOJDKEH TPOJIBUTAaThCsl B CBETE TOrO, 4YeM Mbl 00JaiaeM. Bece nepBeHCTBO B Mpoliecce TOJIKOBAHMS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cesitomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekyIaibBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILEHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €r0 BOJIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oauH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JIEIICHUE
[0 TeMaM C BapuaHTaMU IISITH COBPEMEHHBIX nepeBooB bubmuu. Jlenenue Onbneiickoro Tekcra Ha
ab3ampl He OOrOJyXHOBEHHO, HO OHO — KIJIIOY K ONPEJEICHHUI0 aBTOPCKOTO 3ambIcia, MOHUMaHHe
KOTOpPOTO Ba)KHEE BCETO IS TOJNKOBaHWsA. B kaxmom ad3are MOoDKHA OBITH OJHA, M TOJNBKO OJHA
Tema.

1. Ilepserit ab3air.
2. Bropoii a63arr.
3. Tperwii abG3arr.

4. U tak panee.

INIOHUMAHHUE KOHTEKCTA Hn.15:1-27

A. Dto 3ameyaTenbHbBII U OUYeHb TPOTraTeIbHbIN TeKCT! B HeM — HeoOBIKHOBEHHOE 110 CBOEH cuiie
oboapeHne s BepyloluX depe3 yBepeHue B boxbelr m00BH M oOeTOBaHHWE
IUIOZIOTBOPHOCTH, HO 37IeCh TaKXe HPUCYTCTBYIOT U CTpallHble TNPEAYNpeKICHUS U
npen3HaMeHoBaHus! borocnoBckue TpaauIuKu B 3TOM BOIMPOCE 00CYX AaTh HEOOBIKHOBEHHO
TPYJHO; TIO3BOJIETE MHE MPOIMTUPOBATH OJHOTO M3 MOUX CaMBIX JTIOOMMBIX TOJIKOBATENCH,
®.®. Bproca o ero kaure «OTBeTH Ha Boripockd» [F. F. Bruce, Answers to Questions]:

«MH.15:4,6. «YUto noapasymeBaeTcsi B BRIPAKECHHUSAX «ECIIU BbI HE NMPEOBIBACTE U «ECIH
KTO He TIpeObIBaeT» B TekcTax MH.15:4,6? Bo3MOXHO 7T 3TO — HE IPeObIBaTh BO XpHUCTE?

Camu 1o cebe TeKCThI, MOJOOHBIE ATHM, HE MPEACTABISIOT 3aTPYAHCHUIA, TPYAHOCTH
BO3HUKAIOT TOTJa, KOT/Ia MBI MBITaeMCsl MX, Ja U Jpyrue Tekcthl [lucanus, BTUCHYTH B
paMK{ HaIero COOCTBEHHOTO OOTOCIOBHsS, BMECTO TOTO YTOOBI HCIOJh30BaTh HX B
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KayecTBe OCHOBaHMS JJIs Hallero 6orocioBus. B To camoe Bpems, korna ['ocriosib roBopui
co CBoMMH yuyE€HUKAaMHU, UMEJ MECTO SIPKHUM MPUMEP TOTO, KaK OJMH YEJIOBEK, KOTOPBIN HE
3axoten npedbiBath B Hem — Myna MckapuoTt, — i 3TOro mpocTo B3sil U MOKUHYJ UX.
Wyna 6601 n30paH TOYHO Tak e, Kak U Ipyrue OAMHHAALATh ero coroBapuiei (JIk.6:13;
NH.6:70); ux 6;m3octh ¢ ['ocriooM He MpuHEcIa UM HUKaKUX MPUBUJIETHA, HO €My 3TO HE
ObUIO OTKPHITO B paBHOM creneHu. Te Tekctel CasimeHHOro IlucaHus, KOTOpbIe
COBEpIICHHO OMPEEIEHHO TOBOPAT 00 OKOHYATEIbHOW HEOTCTYMHOCTH CBSTHIX, HU B
KOEeM cllyyae HeJb3sl YMOTpeOJIATh HEeNpaBWIBHO, T.€. KaK ONpaBIaHHUE MPUYMEHbIICHUIO
3HAYEHUS COBEPIIEHHO KOHKPETHBIX TEKCTOB JIPYroro MopsiaKa, KOTOpble aOCOIIOTHO SICHO
TOBOPSAT HaM 00 OMACHOCTH OTCTYIMHUYECTBay (cTp. 71-72).

b. Ilpocto yauBHUTENbHO, KaK 4acTO B 3TOM KOHTeKcTe ynorpebinsercs ¢popma AOPUCTA, naxe
TaMm, IJe, C OOroCJIOBCKOM TOYKM 3pEHHUs, CJIEeN0Balo Obl OXKHUAATh MCIIOJIb30BaHMS
HACTOSAIIEI'O BPEMEHMU. Ilo Bceit Buaumoctu, popma AOPUCTA mnepenaer cmbica
HOJBITO’KUBAHMSI BCEH JKU3HU YEI0BEKa M BOCIIPUATHE €€, KaK €JMHOI0 LIEJI0ro.

B. TmaBy 15 HEBO3MOXXHO TOYHO pa3aenuTh Ha ab3arel. EBanrenmne ot Moanna, kak u 1-¢
[Mocnanne WoanHHa, MOXoke Ha pa3sHOLUBETHBIM TobeneH. OmnpeneneHHbIE y30pbl Ha HEM
MOSIBJISTIOTCSI BHOBD M BHOBb.

I'. Tepmun «ipedpiBaTh» (MENO) BcTpeuaercs B HoBom 3aBete okono 112 pa3. Copok U3 HUX — B
EBanrenuu ot Moanna, u neaauate mectb — B [locnanusx anocrona Moanna. 910, noxanyi,
IJIaBHBIM OorocioBckuii TepmuH B EBanrenun ot Moanna. M xots rnmaBa 15 mpencrabiser
co0oil KJTaccu4eckoe BhIpakeHHe MoBeseHus Mucyca o HeoOXOIUMOCTH HaMm MpeObIBaTh B
Hewm, B EBanrenuu ot MoanHa y 3Toro repmuHa ropaszio 6osee mupoKoe 3HaYCHHUE:

1. 3axon npeObiBaeT BeuHo (M.5:17-18), Touno Tak e u Xpucroc (12:34);

2. B Ilocnanum x EBpesiM yka3piBaeTcs Ha HOBOE CPEJCTBO OTKpPOBEHUs, He uepe3 Pada, a
yepe3 Coina, npeobiBarotnero B Otie (EBp.1:1-3, u takxe, MH.8:35);

3. 00 HUucyce ckazano, uto OH maeT muIly, KoTopas npeosiBaet BedHo (6:27) ¥ mpOU3BOIUT
wion, Kotopeiid mpeObiBaeT (15:16). OO6e 3T Meradopbl BBIpAKAIOT OJHY U Ty XKe
HCTUHY, Hamry oTpedbHocts B Camom Xpucrte, mpuToMm, Kak (1) nmepBoHaYaIbHYIO, TaK U
(2) mocrostanyto (cp. 6:53; 15:3);

4. Bo Bpems kpemenusi Mucyca Xpucra Moann Kpecturens Bugen Jlyxa, crnyckaromerocs
cBepxy u npedbiBaromiero Ha Hem (1:32).

. Cm. YACTHVIO TEMY «TEPMUH ‘IIPEGBIBAHUE’ B TPYIAX MOAHHA».

E. B cruxax 11-16 ydyenukam oOemana pagocts Mucyca, Torma xak B ctuxax 17-27 um xe
obemanbl 1 roHeHus Mucyca. Tema ronenuii mpoaosmkaeTcs BIUIOTh 110 TekcTal6:4a. OgHaxko,
yepe3 BCE 3TO BEPYIOIIUE JOJKHBI IPOHECTH JTIFOOOBH APYT K APYTY, TAKyIO e, Kakoi u OH
BO3JIIOOMT UX!

INOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.15:1-11

''| am the true vine, and My Father is the vinedresser. 2Every branch in Me that does not
bear fruit, He takes away; and every branch that bears fruit, He prunes it so that it may bear
more fruit. *You are already clean because of the word which I have spoken to you. *Abide in
Me, and | in you. As the branch cannot bear fruit of itself unless it abides in the vine, so
neither can you unless you abide in Me. °I am the vine, you are the branches; he who abides
in Me and I in him, he bears much fruit, for apart from Me you can do nothing. °If anyone
does not abide in Me, he is thrown away as a branch and dries up; and they gather them,
and cast them into the fire and they are burned. "If you abide in Me, and My words abide in
you, ask whatever you wish, and it will be done for you. ®My Father is glorified by this, that
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you bear much fruit, and so prove to be My disciples. *Just as the Father has loved Me, |
have also loved you; abide in My love. *°If you keep My commandments, you will abide in
My love; just as | have kept My Father's commandments and abide in His love. "' These
things I have spoken to you so that My joy may be in you, and that your joy may be made
full™,

TEKCT IO NASB (1995): HWn.15:1-11

«SI ecth meTnHHAS BHHOI'pPaaHas Ji03a, a Oreny Moil — BUHOrpaaaphb. 2chcylo BeTBb Ha
MHe, koTOpasi He IPUHOCHUT II0Aa, OH yAaJseT; a BCAKON gemeu, KOTOpasi IPUHOCHUT IJIOJ,
OH nenaer el o0Ope3Kky, 4ToObI OHa NMpHUHec]a emie O0oJiblle IJIOAA. *Bbi y’Ke YHUCThI
0s1arogapsi ci10By, KOTOpoe S cka3aj Bam. 4Hpe6ym,Te B0 MHe, u 51 B Bac. Kak BeTBb He
MO’KeT MPHHOCHTH II0J camMa 1o cede, ecJIM OHA He NMpedbIBaeT HA JI03e, TAK He Modiceme N
Bbl, €CJIM Bbl He npedbiBaeTe Bo MHe. > ecTh 1033, BbI — BETBH; TOT, KTO npedbIBaeT BO
MHe, u 51 B HeM, TOT MPUHOCUT MHOTIO IJI0AA, MOTOMY 4TO 0e3 MeHsl BbI He MOKeTe JeJIaTh
umdero. "Ecin KT He npedbiBaeT BO MHe, TOro BhIOPachbiBalOT BOH, KAK BETBb, M 3aChIXa€T;
U COOMpPAIOT UX, U OPOCAOT UX B OT'OHb, U OHU CrOPAIOT. "Ecan BbI npedbiBaeTe B0 MHe, u
ciaoBa Mou npedbIBalOT B Bac, — mpocurTe 000 BCEM, 4ero BbI KejiaeTe, H TO OyAeT c1eJIaHo
IJISL Bac. 8OTeu Moii mnpociaaB/isieTcs TeM, YTO Bbl NPUHOCHTE MHOIO IUIOAA, W TaK
MOATBepxAaeTe, YTO Bbl MO y4YeHHKH. *Touno Tax ke, kak Oten Bo3a00Oua Mensi, u S
TO2Ke BO3JI00WI Bac; npedyabTe B Moeil J1100BH. YEcan BoI co0aronére 3anmoBead Mou, BbI
npedyaere B Moeii 1100BH; Tak ke kak u S codmaroa 3anoBequ Otua Moero u npedbiBai B
Ero mooBn. *310 S ckazan BaM, 4T00bI Mosi pagocTh ObLJIa B BaC, U ¥mo0bl pagoCcTh Balla
CTAJIA NOJTHOMY.

15:1 «$1 ecTb MCTHHHAsi BHHOIPAaJAHAsA J103a» OTO OJAHO U3 CEMM M3BECTHBIX YTBEPXKICHUM
Nucyca «f ectb» B EBanrenuu ot Moanna (cp. 4:26; 6:35; 8:12; 10:7,9,10,11,14; 11:25; 14:6). B
Berxom 3aBere BuHOTrpamHas jo3a Obuia cumBosioM M3pawns (cp. [1c.79:9-17; Ue.5:1-7; Uep.2:21,
He3.15; 19:10; Oc.10:1; M}.21:33 u cnen.; Map.12:1-12; Pum.11:17 u cnen.). Ho atu mpumeps! B
Berxom 3aBere Bcerma cojep)kaT HeEraTuBHBIM moATekcT. Mucyc yrBepxknaaer, uro OH ObLa
COBEpIICHHBIM, Oe3ynpeunsiM M3paunbtsasaunaoMm (cp. Mce.53). Kak IlaBen wucmons3oBanm 1o
otHomeHnio K LlepkBu oOpa3bl Tena XpucToBa, HeBecThl Xpucta U goma boxbero, tak HMucyc
ynotpebisier 0o0pa3 BHHOTPAIHON JI03bl. DTO MOApa3syMeBaeT, 4To lIepkoBb M €CTh HMCTHUHHBIN
Wzpaune Onaromapst €€ B3auMOOTHOIIEHUSM ¢ MucycoM, MCTHHHOW BHHOTPAAHON 030U (cp.
[an.6:16; 1Ilet.2:5,9; Otk.1:6). Cm. YACTHBIE TEMBbI «[MIOHATUE ‘UCTUHA’ B TPYJIAX
HNOAHHA» u «TEMA UCTUHBI B IIMCAHUAX NOAHHA». CM. nosicuenue k 8:12.

0 «a Oren Moii — BuHOrpagapb» HMucyc BHOBb mojmdyepkuBaeT CBou TiIyOOKHE, TECHBIE U
HMCKpPEHHUE B3aMMOOTHOIIEHUs ¢ OTIIOM U, 0OIHOBpeMeHHO, CBoe nmocitymanue Bosie OTua.

15:2 «Besikyro BeTBb Ha MHe, KOTOpPasi He MPUHOCHT TL10Aa, OH yaajisieT... KOTOpPasi IPUHOCHT
mion» B stom cruxe aBaxabl ynorpediena opma IPUYACTUA HACTOSILIEI'O BPEMEHU
CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. NMeHHO TJIOJOHOIIECHHWE, a HE Hayajo pOCTa WIM TOSBICHHUE
3aBsi3ed CIYKHT JI0Ka3aTesbcTBOM criaceHus (cp. M¢.7:16,20; 13:18 u cnen.; 21:18-22; JIk.6:43-45).
Cyns o koutekcry, Mucyc rosopun win (1) o mpemarenscrBe Uymsr (cp. ctuxu 6; 13:10; 17:12);
win ke (2) o HeBepHBIX yueHWKax (cp. 2:23-25; 8:30-47; 11u.2:19). B Eanrenuu ot Woanna
IIPEJICTaBJICHBI pa3HblE YPOBHU BEPHI.

0 «OH gejaer el o0pe3ky» bykBanbHO 316ch — «oumnmiaeT». I910 popma HACTOSIIETO
BPEMEHHM JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA M3BIBUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA. V
CTpaiaHui, KOTopble bor JoImyckaeT B )KU3HH BEPYIOIINX, €CTh COBEPIICHHO ONpECICHHBIC eNb U
cmbicn (cp. ctuxu 17-22). OHM MaKCHMalbHO YBEIMYUBAIOT CIOCOOHOCTH ILIOOHOIICHHUS,
pa3o0mavyaroT Qanblib M YKPEIUISIOT B BEPYIONIMX CTPEMIICHHE HAaXOJUTHhCS B IOCTOSTHHOMN
3aBucumoctu oT bora (cp. M}.13:20-23; Pum.8:17; 1Iler.4:12-16). Ecth Xopomias mpakTuyeckas
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KHUTA, TOCBSIIEHHAs 3TOM OYEeHb TpyAHOU Teme — «lIpuHUMOBI JyXOBHOTrO pocta» Maiiica
Craudopnaa [Principles of Spiritual Growth by Miles Stanford].

B cooTrBercTBUM ¢ KOHTEKCTOM TIjaB 13-17, BIOJIHE BO3MOJKHO COOTHECTH 3TO «OYHIICHHE-
00pe3Ky» ¢ yMBIBAHHUEM HOT, OIMCAHHBIM B T1aBe 13. YueHUKH yke ObLIM OMBITHI (CIIACEHBI), HO UX
HOTH CJIEJOBAJI0O MBITh CHOBa (moBTOpsitomeecs Tmpomenue). M sror rmaronm B Qopme
HACTOSAIIEI'O BPEMEHH, anpecoBanHblii yueHHKaM Xpucrta, kak ¥ Teket 1MH.1:9, moxoxe,
MOATBEPXKIaeT 3T0. J{7s «mipedbIiBaHus» TpeOyeTcss He TOJIBKO MOCTyIIaHue U CMUPEHUE, HO TaKkKe U
HENpepbIBHOE pacKasHue!

VY cmbicia cTpalaHuil B )KU3HU BEPYIOLIETO MOXKET ObITh HECKOJIBKO Pa3HbIX aCMEKTOB:

1. pasBuTHE U COBEpIICHCTBOBaHUE XpucTonoaoous (cp. EBp.5:8);

2. BpEMEHHOE HaKa3aHUue 3a Ipex;

3. MPOCTO Kak pe3yabTaT KU3HH B MAJIIEM MHUPE.

Bcerna tpyaHo To4HO onpenenuTh bokbio 11efb B KOHKPETHOM ciy4ae, HO .1 MpHCYTCTBYET B
Ka)KJOM U3 HUX HEU3MEHHO.

15:3 «BbI yke yHCTBI» Y TepMHHA «I10JIpe3aTh; JeaTh 00pe3Ky; yaamars (aumuee)» (kathairo) B
CT. 2 — TOT € caMblii TPEeYeCKUi KOPEHb, YTO U y TepMHHA «4uCThIi» (Katharos). Bech kKoHTEKCT
COJePKHUT B ce0e MPU3HAK MCTUHHOTO YYCHHUYECTBAa. B rpeueckoM TeKcTe akLEHT CTOMT Ha CJIOBE
«y’Ke», 4TO JJaeT YBEPEHHOCTh OCTAaBIIMMCS OAMHHAALIATH YyYE€HHKaM B UX 0€30IaCHOM IOJIOKEHUU
BO Xpucrte (CpaBHUTE C YHNOTpEOJIEHHEM OJHOKOPEHHOro cioBa B ctuxe 13:10 mo oTHoOmEHHIO K
Nyne Vckapuory).

O «Djarogaps cJoBy, kotopoe S ckazan Bam» (cp. 17:17; Ed.5:26; 1I1er.1:23).

15:4

NASB, NKJV  «IIpedyabTe Bo MHe, u 51 B Bac»

NRSV «IIpedyabTe BO MHe, kak 51 npedbIBaio B Bac»

TEV «OcraBaiiTech B equHcTBe c0 MHOoii, n 5 Oyny ocraBarbesl B eAMHCTBE C
BaMu»

NJB «OouTraiite Bo MHe, Kak 51 B Bac»

3neck — ¢opma AOPUCTA JIEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA TIOBEJIUTEJILHOI'O
HAKJIOHEHUSA MHOXECTBEHHOI'O YUCIJIA (cp. Uu.6:56; 1M1H.2:6). C rpammaruyeckoi
TOYKHU 3PEHUST BOIPOC 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO MPEICTABISET COOON BTOpAst 4acTh (h)pas3bl: YCIOBHE
(xapakTepucTuky) Wi cpaBHeHne? Ha 3TOM TekcTe MHOMXECTBO pa3 HCIBITHIBATU 3aTPyIHEHUS
OOTOCIIOBCKHE TEOPHH, OTCTAMBAIONIME HEOTCTYMHOCTh HCTHHHBIX CBSTBHIX (Cp. CTUXH
4,5,6,7,9,10,14; Map.13:13; 1Kop.15:2; TI'an.6:9; Ortk.2:7,11,17,26; 3:5,12,21; 21:7). WctunHoe
CIaceHUe — 3TO W TEPBOHAYAIBHBIN OTKIMK, M BCS TOCIEOYIOUIasl XU3Hb B IMOCITYIIAHUU. JTa
OOrocjoBcKasi HMCTHHA YacTO WTHOPHpPYETcss Ha (OHE HAIIero BOCTOPTa IO TOBOAY JIMYHOM
YBEPEHHOCTH B ClTaceHHU. bubmneiickas e yOe:KIeHHOCTh/yBEpEHHOCTh B CITACEHHH MTPOYHO CBsI3aHa
¢ (1) uHemokoneOuMoOCTEIO B Bepe; (2) COKpyIIEHHWEM W packasHueM Kak obOpazom xu3Hu; (3)
MOBCETHEBHBIM CMHUpPEHHEM U Tociyinanuem (cp. Makosa u 1-e Moanna); u (4) muiogaMu CiryKeHUs
bory (cp. M¢}.13:23). Cm. YACTHYIO TEMY «TEPMUH ‘TIPEBBIBAHUE’ B TPYJIAX
HNOAHHA».

O «BeTBb He MOKeT MPHHOCUTH IUIOA» OTO yKa3blBaeT Ha MpuoputeT boxbero mpucyTcTBUS U
yuactus. [lo noBony «mioga» cM. MOSCHEHUE K CT. 5.

O «ecJIM OHA He MpeObIBaeT...ec/Iu Bbl He NpedbiBaeTe» B o6oux ciayvasx 3necs — YCIIOBHBIE
IMPEJIOXEHKWA TPETBEI'O THUIIA, koTopble yKa3blBalOT Ha MOTECHIMAIBHYIO BO3MOKHOCTh
neiictBuil B Oynymiem. Hama gyxoBHast i0J0TBOPHOCTh M 3()()EKTUBHOCTh HAINPSIMYIO 3aBUCHT OT
MOCTOSIHCTBA HAIIIUX B3aMMOOTHOIIEHUH ¢ Mucycom Xpucrtom.

15:5 «roT, KTO NpedbiBaeT B0 MHe, i SI B HeM, TOT HPHHOCHT MHOIO IJI0Aa» 371ech — hopma
HPUYACTHS HACTOSALIEIO BPEMEHM JEUCTBUTEJIBHOT'O 3AJIOT'A, 3a koTopoit
crenyer HACTOSILUEE BPEMSA JAEWCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA M3BABUTEJIBHOI'O
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HAKJIOHEHMSI. ITocTOSHCTBO BO B3aUMOOTHOIIIEHUSIX — HCTOYHHUK ITOCTOSHCTBA B IIOJOHOIIIEHUH.
[11070TBOPHOCTH BEpPYIOLIETO 3aBUCHT OT €ro COCTOSIHUS M OT ero aeiictBuit (cp. M¢.7:15-23 ¢
INan.5:22-23 u 1Kop.13). Bepyromum obemiano, 4To UX CIy)KeHHE OYIEeT TJI0IOTBOPHBIM TOJBKO B
ciydae npeObiBanus ux Bo Xpucre (cp. cr. 16). CM.UACTHYIO TEMY «HEOBXOJANMOCTb
BbITH YIIOPHbIMy.

O «moToMy 4To 6e3 MeHsl BbI He MO:KeTe JAejaTh HU4ero» B 310l ppaze — crporoe JIBOMTHOE
OTPUIIAHUE. B nanHoM ciydae 4epe3 OTpPUILIAHME YTBEPXKAACTCA IMOJOXKUTEIbHAsT HMCTUHA,
u3JiokKeHHas B cT. S u Oun.4:13.

15:6 «Ecam kTo He mpedbiBaeT Bo MHe, Toro BbiOpacbiBalOT BoH» OJOto — YCJIOBHOE
IMPEJIOXKEHUWE TPETBEI'O THIIA, koTopoe yKa3blBaeT Ha MOTEHIMAJIbHYIO BO3MOKHOCTh
neicTBus B OyayiieM. BeTBU BUHOTPaIHOM J103bI OBLUTH OECIIONE3HBI I KAKOTO-THO0 JOMAITHETO
ynotpeOieHus (ake B Ka4eCTBE TOILUIMBA), MTOCKOJIBKY OHHM CTOpajid OYEHb OBICTPO W BBLACIISIN
Oompiioe komuuectBo tera (cp. Mes.15). [lo-Buaumomy, 310 cebuika Ha Uyny, a, BO3SMOXKHO, U Ha

Becb M3paunb. Ecnu HET, TO 3TO JOMKHO OTHOCHUTHCS K MPUTBOPHOM, HE HACTOSIICH Bepe (cp.
M}.13:41-42,50; u 11n.2:19).

O «0roHb» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHAA TEMA: OI'OHb

15:7 «Ecan BbI npedbiBaeTe B0 MHe, u cioBa Mou npedsiBarot B Bac» Jt10 — YCJIOBHOE
IMPEJIOXKEHUWE TPETBEI'O THIIA, koTopoe yka3blBaeT Ha MOTEHIMAIbHYIO BO3MOKHOCTh
neiictBusi B Oynymem. OTBET Ha MOJNUTBY HE NpUXOAUT aBTomarumdecku! Mucyc mepexiouaer
MeTtadopsl ¢ mpeObIBaHMs yueHUKOB B Hem Ha HeoOxomuMocTh ux npedsiBanus B Ero crmose. Uucyc
oTKpbIBaeT moasM OtTma M, TOYHO Takoe ke nelcTBue mpous3BoauT Ero yuenume. OHu —
paBHOIICHHbIE HICTOYHHUKH OTKpoBeHMsl. EBaHTenue, oqHOBpeMeHHO, 3TO — U JInuHOCTb, 1 BecTs.

O «mpocuTe 000 BCEM, 4Yero BbI :KejlaeTe, U TO OyaeT caejaHo s Bac» 3meck — ¢opma
AOPUCTA CPEJHEI'O 3AJIOT'A TOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA (cp. cr. 16). Oty
¢bpa3y HEOOBIKHOBEHHO 4YacTO HCIIOJh30BAJIM B KAdeCTBE IOMBITKH clejaTh e Oubienckum
HOI[TBep)K,Z[GHI/IGM CBOHUX JIMYHBIX y6e)KI[€HHI>'I. By[[bTe O4YC€Hb BHHUMATCJIBHBIMU, ‘ITOGBI HC CO31aBaThb
CBOETO TPEACTABICHUS O KAaKOW-THOO0 OMOJICHCKOW MCTHMHE Ha OCHOBAaHMHM HE Bcero CBSIIEHHOTO

[Mucanusa, a nUIIP Ha OTHENBHBIX HM30JUPOBAHHBIX TeKcTax (cp. mosicHenue K 14:13). Cwm.
YACTHVYIO TEMY «MOJIMTBA: COYETAHUE BESTPAHUYHOCTU U T'PAHULY.

15:8 «Oteny Moii npocaaBiasiercss» XpUCTOMOAO0HAsS KU3HB BEPYIOIIMX MPUHOCUT ciaBy OTIy u
MOJTBEPIKIACT, YTO OHU UCTUHHO yueHukHu Xpucrta. B tekcrax Mn.13:31-32; 14:13; 17:4 u M.9:8;
15:31 ckazano, yrto Otenr Obul mpociaBieH ciaykeHnem CpiHa, Terepb ke OH TPOCHaBISETCS
cinyxerreM xpuctuat (cp. M.5:16). Cm. nosicaenue k 1:14.

15:9 «TouHo Tak ke, kak Oten Bo3a100H1 Mens, H 1 Toke BO3JII00OMJ Bac» ITa LEMOYKA
B3aMMHBIX OTHOIIICHWW B JIIOOBU SIBIIAETCS XapakTepUCTHUKON boxneit cempu: Oter moobutr CrhiHa,
Cria mobut CBoux mocneaosarenei, Ero mociaenoBarenu Jr00ST Ipyr apyra.

0 «mpebyabTe B Moeii mo6Bm» 10 popma AOPHMCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
[TOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSI. ¥V Bepyronux ecTh moBeseHue npedsiBaTh B (1) MoauTBe
(ct. 7; 14:14); (2) nocnymanuu (ctuxu 10,20; 14:15,21,23,24); (3) pamoctu (ct. 11); u (4) no6Bu
(ct. 12; 14:21,22,24). W Bce 3TO CIYXHT J0Ka3aTeIbCTBOM HAIHUYUSA JIOJDKHBIX JIHYHBIX
B3auMooTHouieHu# Bepyromero ¢ borom. Cm. YACTHVYIO TEMY «TEPMUH ‘IIPEEBIBAHUE’ B
TPYJAAX UOAHHA».
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15:10 «Ecau BbI co0am0aére 3amoseau Mowum» Ot1o — YCJIOBHOE ITPEAJIOXXEHUE
TPETBEI'O THUIIA, koTopoe yka3blBaeT Ha MOTEHIMAJIbHYI0 BO3MOXKHOCTh JCHCTBUS B OYyIyIIEM.
[Tocmymanue M CMHUPEHHE — XapaKTePUCTHKA UCTUHHBIX yueHHKOB Xpucrta (cp. 8:31; 14:15-21, 23-
24, JIk.6:46). Mucyc craBut uM B mpumep CBoro BepHOCTH OTINy.

O «a0Bu» ['peyeckuii TepMuH, 0003HAYAIOIINIA JTFOOOBE (2gapé), He UCIOIb30BAICS IIHUPOKO B
JUTepaType, HallMCaHHOM Ha KJIACCHYECKOM SI3BIKE U TPEUYEeCKOM KOMHE, 10 Te€X MOp, MOKa HEPKOBb
HE CTaja ymoTpeOnsiTh ero B ocoOoM cmbiciae. M ero cramm uCHoib30BaTh, TOBOPSI O JIIOOBH
OCCKOPBICTHOM, KEPTBEHHOH, NMpeAaHHON W nelcTBeHHOU. JIFDOOBh — 3TO JEHCTBUE, a HE YYBCTBO
(cp. 3:16). HoBozaBeTHblii TepMuUH agapé B OOTOCIOBCKOM CMBICIE SIBIISCTCS aHAJIOTOM
BETX03aBETHOT0 TepMmuHa hesed, 0003Ha4aBIIero JiF000Bb M MPEAAHHOCTh B OTHOIICHHSX 1O 3aBETY.

O «TaK ke Kak u S coburoa 3anoBeau Otua Moero» 3aecs — hpopma COBEPILIEHHOI'O BUJTA
JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJILHOI'O HAKJIOHEHMS. Kak Hucyc oTHOCHTCS
Kk OTtiy, Tak Bepymolllue AOKHBI OTHOCUThCS U K Hemy. EnuHCTBO, KOTOpOE CyIIECTBYET MEXIY
OtuoMm u CblHOM, TOTKHO BOCIIPOU3BOAUTHCS MEXAY U Bepyromumu (cp. 14:23).

15:11 «pagocTh Bama cTtaja mojHoW» B xpucrtmanax nomkHa obutaTth pagocts HMucyca (cp.
17:13). Drta pagocTh — €Ie OJHO J0Ka3aTeIbCTBO MCTHHHOIO yueHuuecTBa (cp. 15:11 [mBakmsi];
16:20,21,22,24; 17:13). Mup, B KOTOPOM MBI KHBEM, — 3TO MUpP OOJHM U Kpu3ucoB; HO B Hucyce
Xpucre — pagocTh, MOJIHAsI pa0CTh, COBEPILIEHHAs pagocTh, ETo pagocTs.

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.15:12-17

2This is My commandment, that you love one another, just as | have loved you. *Greater
love has no one than this, that one lay down his life for his friends. **You are My friends if you
do what I command you. *®No longer do I call you slaves, for the slave does not know what his
master is doing; but I have called you friends, for all things that I have heard from My Father |
have made known to you. **You did not choose Me but I chose you, and appointed you that you
would go and bear fruit, and that your fruit would remain, so that whatever you ask of the
Father in My name He may give to you. *'This | command you, that you love one another"".

TEKCT IO NASB (1995): Hu.15:12-17

2«310 ectn 3amoBear Mosi, 4TOGBI BbI JTIOGHIH APYr Apyra, Tak ske Kak 1 Bo3aro0uma
Bac. “BoJbiueii JI0GBH HUKTO He MMeEET, YeM Ta, KAK eCIH KTO I0JaraeT ;KH3Hb CBOIO 3a
Apy3eil CBOHUX. YBpr — apy3bss Momu, ecam anenaere 1o, 4ro S 3amoBeayr0 Bam. | yiKe He
Ha3bIBAK0 BaC padaMu, MOTOMY 4YTO Pad He 3HAET, YTO JieJIaeT ero rocnoauH; Ho I Ha3Basa Bac
APY3bSIMH, IOTOMY 4TO BCE, uT0 S cabiman or Otua Moero, 51 oTKpbLI BaMm. He Bb1 Mensn
u30pauu, Ho 51 u30paJ Bac 1 MOPYYMJI BaM, YTOObI BbI LIUVIM M IPUHOCHJIN IJIOA, U YHo0Obl IJIO]
Ball npedbIBaJI, YTO0bI 0 4éM ObI Bbl HM monpocun Otna Bo umst Moe, OH 1ai 0b1 BaMm. 10
51 3anoBenaro BaM: 4TOOBI BbI JTIOOUIHN APYT APYyra».

15:12 «39t1o0 ecTh 3anmoBeab Mosi» Hucyc roBopust 06 3tom vacto (cp. 13:34; 15:17; 11n.3:11,23;
4:7-8,11-12, 19-21; 21u.2:5).

O «4ro0Bl BBl JHOOWIM Jpyr Apyra» Oto ¢opma HACTOSALEIO BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOTO  3AJIOTA  TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS, mnocTosHHO
neiictByromee noseneHue. Jro6osp — 310 mox Cesaroro yxa (cp. ['an.5:22). JIro6oBs — 3TO HE
YyBCTBO, a jeiicTBue. OHAa OMHUCBHIBACTCS B CaMbIX MpaKTHUYeCKUX TepmuHax (cp. ['anm.5:22-23;

1Kop.13).

0 «Tak e Kak $I Bo3mo6ua Bac» Ito — Gopma AOPMCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU . Bo3mokHO, 4TO 3/1€Ch, B IEPEHOCHOM CMBICIIE, PE€Yb UIET
o kpecte (cp. cr. 13). U BHOBB roBopurcs 00 yIMBUTEIBHO CaMOOTBEpKeHHOH mo0Bu Hucyca,
KOTOPYIO TOJIKHBI MPOSIBIIATE U Bepyrorue (cp. 2Kop.5:14-15; INan.2:20; 11u.3:16).




15:13 «kak ecjqH KTO MoJiaraeT KH3Hb CBOK 3a JApy3eil cBoux» 3Jech MMEETCS B BUAY
WCKYIIUTENbHAs, 3aMecTuTeNbHas xeprBa Xpucta (cp. 10:11; Pum.5:7-8). 310 u ecTh — M10O0BH B
nencrun!

15:14 «Bwml — gpy3sst Mon» Ot10 rpeueckoe cymectBurenbHoe Philos, koTopoe dacto
aCCOIMMPYETCS ¢ OpaTCKOM JII000BBIO, JTH000BBI0 Mexay aApy3bsamu (philed). B rpedeckom koitne
raroyibl «agapao» u «phileo» wacto ucnonb3yroTcs A ONMUCAaHUs OOKECTBCHHOH JHOOBH Kak
curonumbl (cpaBuute 11:3 [phileo] u ct. 5 [agapasd]); takxe phileo ymorpebieH Mo OTHOMICHHIO K
Boxneit mobBu B Tekcre 5:20.

O «ecJiM Aesaere 10, uTo S 3anoBenyo Bam» Oto — YCJIIOBHOE ITPE/JJIOXKEHUE TPETBET'O
THUITA, koTopoe yKa3bIBaeT Ha MOTEHIHAIBbHYIO BO3MOKHOCTh JCUCTBUS B OyaymeM. B HeM maHo
yCIIOBUE PYKOBI, CYThIO KOTOPOTO siBisieTcs mocinymanue (cp. 14:15, 23-24; 15:10; JIk.6:46). Kak
Nucyc npedpiBan B Otie u Haxoawics B Ero mo0BH, TOYHO Tak ke JODKHBI MOCTymath U Ero
Y4EHUKH!

15:15 MHucyc coobmmn yuenukam (1) uctunbl o bore u (2) cBepenus o rpsaymux coobtusx. OH
nemMoHcTpupyeT CBOoe MOTYHIECTBO € LEIbI0 YKpenuTh Bepy B CBoux ydenukax. Mucyc nogenuscs c
HUMH BceM, 4To OH Cawm cnbiman ot OTia, ¢ TeM, 4To0bI TENeph YK€ OHU MPOJIOJDKUIIH TTepeaaBaTh
Bcé yenpimanaoe ot Hero apyrum moasm (cp. M.28:20).

15:16 «He BbI MeHnsi u3opanau, Ho 51 u3dpaa Bac» B »Toif dpase ecTh HECKOIBKO 0YEHb BaKHBIX
rpammarndecknx MoMeHToB: (1) dopma AOPUCTA CPEJJHEI'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS — HUucyc, Cam, pa3 u HaBcerna u3dpain ux; (2) oueHb CTPOTHH MPOTUBUTEIBHBIN
coto3 «allay («Ho»); u (3) BBIpasuTEIbHOE U KaTeropuuHoe «ego» («S»). Bor oHo — paBHOBecHe
Mexny boxxpuM m3bpaHueM M yenoBedecKuM OTKIMKOM. M To, u npyroe — OuOieiickue HCTHUHBI.
NuunmatuBy Bcerna nposisiset bor (cp. 6:44,65; 15:16,19), Ho uenoBek 00s3aH OTBETUTH Ha boxuit
npusbiB (cp. 1:12; 3:16; 15:4,7,9). boxxbu nelcTBHS MO OTHOIIEHHWIO K YEJIOBEYECTBY BCETIa
HaxoJATCsl B paMKax 3aBETHBIX B3aUMOOTHOLIEHUU («ecnu...torgan). Cm. YACTHYIO TEMY
«[MPU3BAHHBIE».

O «IMOPYYHJ BaM, YTOObI Bbl IIUVIM U MPUHOCWIH IJIOA, M ¥MmoObl IJIO Balll NpedbIBaI» 37€eCh
Tpu rmarona ymorpebaensl B dopme HACTOSIIETO BPEMEHU JIEMCTBUTEJIBLHOI'O
3AJIOI'A COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA: (1) uro6s! muu; (2) npuHocumu o, u (3)
o/ npedbIBail. Bepyrone HaxoasTcs Ha 3aJaHUK, B MECCHOHEPCKOM moxoze (cp. M§.28:19-20).
BorocmoBckuii acmekT TepMHHA «I10pydaTh» MOXKHO yBHAETh B Tekctax [lesn.20:28; 1Kop.12:28,;
2Tum.1:11. OH xe HCHONB3yeTCs W MO OTHOLIEHHUIO K CMEepTH XpHUCTa 3a Bepyromux (cp.

10:11,15,17-18; 15:13).
0 «Bo umMsi Moe» Xpuctuane oOs3aHbI BOCIPOM3BOIUTH B cebe xapaktep Mucyca. Camo 3T0
BBIpA)KEHHUE SIBIISIETCS CHHOHMMOM BBIpaXKeHHMIO «110 Boje bora» B Texcre 1MH.5:14. Jl1060Bb u

MOJIMNTBA CBA3aHKI 37I€Ch BOEIUHO, Kak U B TekcTe 14:13-15.

YACTHAA TEMA: HUMA I'OCIIOJA

15:17 «3Jto S 3anoBenar BaM: 4TOObI BbI JIOOWIU APYr Apyra» CM. mosicHeHue K cTuxy 12.
OTBeTbl HAa MOJIMTBEI HCMMOCPCACTBCHHO CBA3aHLBI C J'IIO6OBBIO U MHUccHuel XPpUCTHAHUHA,
UCTIOJTHEHHEM UM boxkbero npenHazHadyeHus!

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.15:18-25

8| the world hates you, you know that it has hated Me before it hated you. °If you were
of the world, the world would love its own; but because you are not of the world, but I chose
you out of the world, because of this the world hates you. “°Remember the word that | said to
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you, 'A slave is not greater than his master'. If they persecuted Me, they will also persecute
you; if they kept My word, they will keep yours also. “‘But all these things they will do to you
for My name's sake, because they do not know the One who sent Me. #If | had not come and
spoken to them, they would not have sin, but now they have no excuse for their sin. >*He who
hates Me hates My Father also. *If I had not done among them the works which no one else
did, they would not have sin; but now they have both seen and hated Me and My Father as
well. *But they have done this to fulfill the word that is written in their Law, 'THEY HATED
ME WITHOUT A CAUSE".

TEKCT I1O NASB (1995): HWn.15:18-25

BEean MHP BaCc HEHABMJUT, 3HAWTe, YTO OH BO3HeHaBHAel MeHs mnpexae, 4YeMm
go3nenaguden Bac. “Eciau 6bI BbI ObLIH OT MHpa, TO MUP JI00H] OBbI CBOE; a TAK KaK Bbl He
oT Mupa, HO S u30paJs Bac U3 MUpPa, U3-3a ITOr0 MUP HEHABMIUT BAac. “ITomuuTe cJ0Bo,
kotopoe S ckazan Bam: «Pad He Oosble, yeM ero rocnoauH». Ecim oHm mpecienoBanau
MeHs1, TO OHH TaK ke OyAyT Mpecsie0BaTh U BaC; ecJIM OHU codJroaaan Moe ¢j10Bo, TO OyayT
co0monaTs u Bame. “Ho Bcé 310 oHM OyayT Aenath BaM u3-3a Moero HMeHH, IOTOMY 4TO
onu He 3uatot Toro, Kto nocian Mensti. “Ecin 661 51 He npuines] U He TOBOPUJ UM, OHH He
HMeJIn Obl Tpexa; Tenepsb ke OHM He HMEIT U3BHHEHMS 3a CBOIl rpex. 2ToT, KTO HEeHABHINT
Mens, Henapuaut u Otia Moero. “*Ecin 651 5 He COTBOPHJI MEKAY HUMH JeJ1, KAKHX HUKTO
JAPYroi He TBOPWJI, OHM He MMeJIH Obl Ipexa; Tenepb ke OHM M BUAEIH, 1 BOSHEHABHACIH H
Mens u Otua Moero. *°Ho onu coenanu MO, YTOOBI HCTIOJHWIOCH CJIOBO, KOTOPOE 3alIUCAHO
B X 3akoHe: «<OHU BOSHEHABUJIEJIN MEHSI HAITPACHOY.

15:18 «Ecau» Orto YCJIIOBHOE IIPEJJIOXXKEHUE INEPBOI'O THUIIA, xoTopoe mpearnonaraet
II0JIO’KEHUE BEUICH B HEM HCTUHHBIM C TOYKH 3PEHUS aBTOpa WK €r0 JIMTEPATYPHOIO 3aMbICIIA. JTOT
MHp, TMajlee YeJI0BEYECTBO C €ro I'PEXOBHON CHUCTEMOI KXH3HEYCTPOMCTBA OOIIECTBA, HEHABUAUT
nocnenoBareneid Mucyca Xpucra.

O «vup» HMoaHH ynoTpeOiaseT STOT TEPMUH B HECKOJBKHUX cMmbIciax: (1) 3emHOM Immap, Kak
MeTadopa, oO0O3HAUANOIIAs BCE YEIOBEUYECTBO; M (2) UYEIOBEUECKOE COOOIIECTBO, JKUBYIIEE H
neicTByoiee mo 6e360kHbpM npuHimnam (cp. 10:8; 11u.2:15-17).

O «Bac HeHaBMAMT» 3nech — dopma HACTOSIIETO BPEMEHU JEMCTBUTEJILHOI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMA: mup Tak u npopoiskaeT HeHaBUAETS (cp. cT. 20).

0 «3Haiite» Drto ¢dopma HACTOSIIEIO BPEMEHM JEWCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
ITOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU . 3Hanue BepyrOmMMHU HOBO3aBETHBIX UCTHUH MOMOXET UM,
KOI'/Ia OHU OKaXKYTCsI IIepe]l JTUIOM MPeCcIeAOBaHUN CO CTOPOHBI MAAIIEr0 MUPA.

O «4TO OH BO3HeHaBHAel MeHsl mnpexae, 4eM e603HeHasuden Bac»  3xech — (dopma
COBEPIIEHHOT'O  BUJA  JEWCTBUTEJIBHOT'O  3AJIOTA  HU3BIBUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUSI. AxueHT B 3T0i (paze moctaBieH Ha MectoumMeHuun «Mens» (cp. 7:7). O1o Bcé
TOBOPHUT O IPOTUBOCTOSTHUK 3TOro mupa bory, Ero Meccuu u Ero napoay (cp. 17:14; 11u.3:13).

Bepyromume coenuHensl co Xpuctom B Ero mo6Bu m B Ero mpecienoBaHusix U CTpaJaHUsX.
OroxnecTBiieHHEe cO XPUCTOM MPUHOCUT XPUCTUAHHUHY PAJOCTh, MUpP, & TAK)KE TOHEHUS U JIaXKe —
cMepTh!

15:19 «Ecamw» 3mecs — YCJIIOBHOE TPEAJIOXKEHUE BTOPOI'O THUIIA, koTopoe 9acto
HA3bIBAIOT «IIPOTUBOPEYALINM JAelcTBUTENbHOCTUY. Ero cienoBano 6bl mepeBoauTh: «Eciu Obl BbI
OBLTH OT MHpa (HO BBl HE OT MUpa), TO MUP JIFOOWIT OBl Bac (HO OH HE JIFOOUT)».

15:20 «IMomuuTe» Dto popma HACTOSIIETO BPEMEHU JEVCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT' A
HOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHWA, kak B cr. 18, mmm xe — HACTOSIIEI'O BPEMEHU
JEVUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIbLHOI'O HAKJIOHEHM .



0 «Ecam onm mnpecienoBaau MeHs...ecam oHM coOuawaaan Moe ciaoBo»  31ech — JBa
YCJIOBHBIX ITPE/JJIOKEHUMA ITEPBOI'O TUITA, xoTopsle npeanoaratT MOJI0XKEHUE BEIIEH B
HUX WUCTUHHBIM C TOYKH 3PCHHs aBTOpa WJIM €r0 JIMTEPATYPHOTO 3aMbIcia. TEPMUH «IIPECIIeIOBATHY
03HAYAeT «TPaBUTh, KaK JUKOE KUBOTHOE». | OHEHHUs — 3TO HOpMa IS TMocliefoBareneii Xpucra B
najamiem mupe (cp. Pum.8:17; 2Kop.1:5,7; ®un.3:10; 2Tum.2:12; 111et.4:12-19).

15:21 «onu He 3HaroT Toro, KTo mociaan Mensi» OueBunno, umeercs B Buay Oter. CkazaHHOE
MoJIpa3ymMeBacT, 4TO HU WYJeH, HH S3bIYHUKUA He 3HaoT bora. TepMHH «3HaTh» B CEMHTCKOM
(BeTX03aBETHOM) CMBICIIC O3Hauaj JIMYHbIE B3auMooTHomeHus (cp. beiT.4:1; Uep.1:5). ['pexoBHBII
MUp TOJBEPraeT rOHEHUsIM Bepyrolux, notoMy uro (1) onu npunamiexar Mucycy, Koroporo on
TOXe mpecaeaoBal; u (2) 3abmyammuii Mup He 3HaeT bora!

15:22 «Ecam 0b1 S He mpumen» 3aecs — YCJIOBHOE [IPEJIOKEHUE BTOPOI'O THUIIA,
KOTOPOE 4acTO Ha3bIBAIOT «IIPOTHBOpEYAIUM AeiicTBUTENbHOCTHY». CMbICH ero Takoi: «Eciu Obr S
HE TIPUIIENT W He TOBOPWI UM (a S 9To caemain), oHM HE UMeNIu OBl rpexa (a Tak Tpex — Ha HUX)».
OTBETCTBEHHOCTh HEPA3pPBHIBHO CBSi3aHA CO 3HAHMEM. B JaHHOM KOHTEKCTe y OECIUIOAHBIX BETBEH
Obl1a BEJIMKOJIENHAsT BO3MOXKHOCTH AJI1 OOpeTeHUsl MO3HAHUS, Topa3fAo OojblIas, 4eM y TeX, KOMY
JaHo OBLIO TOJBKO odIiee (B nmpupoae) otkpoBerue (cp. I[1c.18:1-7; Pum.1:18-20 u 2:14-15).

15:23 Henpexkpamaromeecs: Henpusitue Mucyca — 3To Henmpekpararomieecs: mpoTuBocrosuue bory
(cp. cT. 24; 1Un.5:1).

15:24 «Ecam» 3to eme ogno YCJIOBHOE TIPEJJIOXKEHUME BTOPOI'O THUIIA, xotopoe
YacTO HA3bIBAIOT «IIPOTUBOpEYAIINM AeHcTBUTENbHOCTHY. Ero cnenyer nmonumats: «Eciu 6b1 S He
COTBOPHWJI MEXAY HUMH JeJl, KAKUX HUKTO Jpyroil He TBopui (a Sl cOTBOpMII), OHU HE UMeNU Obl
rpexa (a Tak rpex — Ha HUX)»

CBeT mpUHOCUT OTBETCTBEHHOCTH (cp. 1:5; 8:12; 12:35,46; 11H1.1:5; 2:8,9,11; M.6:23).

O «OHH M BHUAeJH, U Bo3HeHaBuaean U Menst u Orua Moero» O06a riarosna ynoTpeOeHbI B
dopme COBEPIHIEHHOI'O BHUJA JEWCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA W3BIABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHMUS, uTo yka3bpIBaeT Ha yCTOMYMBYIO, TBEPAYIO no3unmio. OtBeprate Mucyca, 3HauuT —
orBeprath Otia (cp. 1MH.5:9-13).

15:25 VYjauBHUTENBHO TO, YTO 3/1€Ch TEPMUH «3aKoH» WU «Topa» ymnoTpebieH MO OTHOIIECHHUIO K
nutataMm u3 [1c.34:19; 68:5. O0bpIYHO OH HCHONB3yeTCs sl 0003HAUeHUs MHCcaHuii Mowces, T.e.
KHUT beiTe-Bropo3akoHue.

Taiina oTBepkeHus Mucyca nynesmu, HECMOTPS. Ha JJAHHOE UM CTOJb OYEBHJIHOE OTKPOBEHHE,
OOBSCHSICTCS MX CO3HATENBHBIM U YIPsMbIM HeBepueM (cp. Mc.6:9-13; Mep.5:21; Pum.3:9-18).

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.15:26-27

%\When the Helper comes, whom | will send to you from the Father, that is the Spirit of
truth who proceeds from the Father, He will testify about Me, ?’and you will bear witness also,
because you have been with Me from the beginning».

TEKCT I10O NASB (1995): HWn.15:26-27

stoma npuaer Ilomomunk, Koroporo S momviro Bam or Ortuna, mo ecmov JlyX MCTHHBI,
Koropsiii ot OTna ucxoaur, OH 0yaer cBHAETeIbLCTBOBATH 000 MHe; 2y BBI TOXKE o0yoeme
CBH/IE€TEJILCTBOBATD, OTOMY 4YTO BbI ObLJIM ¢O0 MHOM OT cHavajaa».

15:26 «Korpa npuaer IMomomnuk, Koroporo S momuiro Bam» O6a — u Orten, u ChiH —
noceutatoT Jyxa Cesitoro (cp. 14:15, 26; 15:26; 16:7). B ocyiiecTBICHIH HCKYITUTEIHHOTO 3aMbICIa
npuHUMaroT yyactue Bce Tpu JIluna Tpouner.




0 «/lyx uctunbl» OtiM umeHneM Castoit Jlyx Ha3BaH B ToM cMbicie, uTo OH oTkpsiBaeT OTIia (cp.
14:17,26; 15:26; 16:13). Cm. YACTHBLIE TEMbI «[IOHIATHUE ‘UCTHUHA’ B TPVJIAX
NOAHHA» u «TEMA NCTUHBI B IIMCAHUAX NOAHHA».

0 «OH OyaeT cBHAeTeJbLCTBOBATHL 000 MHe» 3amauya Cestoro Jlyxa — CBHIETENHCTBOBATH 00
Wucyce u Ero yuennu (cp. 14:26; 16:13-15; 11n.5:7).

15:27 «BBI TOKe Oyoeme cBUAeTeIbCTBOBaTH» 3neck — ¢popma HACTOSLIEI'O BPEMEHU
JIEICTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA U3BSABUTEJIBLHOIO HAKJIOHEHMS. Dtu cioBa ciemyer
OTHECTH Ha CYET yKa3aHHs Ha 00rolyXHOBEHHOCTh aBTOpoB HoBoro 3aBera, KOTOpbie ObLITN BMECTE
¢ Uucycom Bo Bpemst Ero 3emMHuoi xu3uu u ciyxkeHus (cp. JIk.24:48).

BOIIPOCHI JIAA OBCYKIEHUA

HacToAamui koMMEHTapuil Ul Bac sBJIAETCS, IIPEKIEC BCETO, PYKOBOJACTBOM, @ 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxaesiii u3 Hac
JIOJDKEH TPOJIBUTAThCs B CBETE TOrO, YeM Mbl 00JaaeM. Bece nmepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBaHMS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cesitomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekiaibBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApUS U BaM COBEPILEHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

Bonpocs! ayis o0cyxaeHuss TOMOTYT BaM 00/lyMaTh OCHOBHBIE TEMbI 3TOTO pasjena KHUru. OHH
MPU3BaHbl 3aCTaBUTh BAC 3alyMaThCsl, a HE HAaBSI3aTh BaM KAaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHUE.

1. Kakoii cMbICT 3aKiII04aeT B cebe MOHATHE «IIpeObIBaHIE»?

2. YTo mpoucX0UT, €CIU BEPYIOIINI TepecTaeT mpeObiBaTh BO Xpucte? A 4TO, €CIi BEPYIOIIHit
HE MPUHOCHT IIJI0J0B?

[lepeuncnure nOKa3aTeNbCTBA HCTUHHOTO YYEHUYECTBA.

Ecnu ctpaganust — 310 HOpMa Uit XpUCTHAH, O YEM 3TO TOBOPUT HaM CErOHs?

OO6®bsicuute cT. 16 COOCTBEHHBIMH CIIOBaMH.
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